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PUC PHAT DA DAY

THE LORD BUDDHA HAS SAID

rang chdng ta khong dugc tin vao diéu gi chi do nghe nguoi khac ndi; cling khdng dugc tin vao cac truyén théng
chi vi chldng duoc luu truyén tir thai xa xua; cling nhu chinh nhiing 16i don dai; khéng dugc tin vao nhing tac
pham cla cac bac hién triét chi vi da do cac bac hién triét viét ra; cling diing tudng rang mot vi Thién than nao
da dén tao ngudn hing khéi noi ching ta (cho dé la ngudn cam hing tinh than); hoac tin vao cac suy doan do
chinh minh tinh c@ gia dinh; ciing ding tin vao diéu gi cé vé nhat thiét phai ding theo tuong dong; hay chi vi né
mang tham quyén cla cac ton su hodc huan su. Nhung ching ta hay tin khi cac tdc pham, gido ly, hay 16i gido
huan d6 dugc ly tri va tdm thc ching ta chimg thuc. R6i Ngai két ludn rang “Chang ta chd tin chi vi da nghe noi
nhiing diéu dd, nhung mot khi da tin vao ban tdm, thi hdy hanh dong that vién man theo cac huéng dan noi
tam.”

that we must not believe in a thing said merely because it is said; nor traditions because they have been
handed down from antiquity; nor rumors, as such; nor writings by sages, because sages wrote them: nor fancies
that we may suspect to have been inspired in us by a Deva (that is, in presumed spiritual inspiration); nor from
inferences drawn from some haphazard assumption we may have made; nor because of what seems an
analogical necessity; nor on the mere authority of our teachers or masters. But we are to believe when the
writing, doctrine, or saying is corroborated by our own reason and consciousness. “For this,” says he in
concluding, “I taught you not to believe merely because you have heard, but when you believed of your
consciousness, then to act accordingly and abundantly.”

(Gido ly Bi nhiém, Tap lll, trang 401.)
(Secret Doctrine, Vol. Ill, page 401.)
[vii]

[vii]

LO1 NOI PAU
FOREWORD

LGOI NOI DAU

FOREWORD

LO1 NOI DAU



4

Diém dao la mot chu dé cé sic hap dan rat 16n déi vdi cac nha tu tudng cla tat cd moi trudng phai, va ngay dén
nhitng nguai con hoai nghi va chi trich, ho cling muén tin rang kha di cé su thanh dat téi hau nay. Vi nhiing ai
khong tin sy kha hiru ciia mot muc tiéu nhu thé thi sdch nay trao cho ho nhiing gi dang dugc xem la mét giad
thuyét thia vi. Con nhiing ngudi ky vong rang dé |a su thanh toan cua tat ca nhimng diéu ho c6 gang, thi xin hién
cho ho sach nay, uéc mong né sé la mot sy gilp d& va ngudn hing khdi.

The subject of Initiation is one that has a great fascination for thinkers of all schools of thought, and even those
who remain sceptical and critical would like to believe that this ultimate attainment is possible. To those who do
not believe that such a goal is possible this book is offered for what it may be worth as a formulation of an
interesting hypothesis. To those who anticipate such a consummation of all their endeavours, this book is
tendered in the hope that it may prove an inspiration and a help.

Hién nay, trong cac nha tu tudng ¢ Dong phuong c6 nhiéu quan diém rat khac biét vé chi dé quan trong nay. Cé
nhiing ngudi nghi rang n6 chua dén muc that quan trong dé thu hat su chd y cta ho, va cho rang néu mét ngudi
binh thuong cham lo lam bén phan va hét long tan tuy véi cong viéc dang dam trach thi ddng lic ho sé dat muc
dich. Diéu nay hién nhién la ddng, thé nhung, viéc tang thém kha nang phung sy va phat trién cac nang luc
dung dé trg gilp nhan loai, vén la phan thudng cho nhiing ai san long nd luc 16n lao hon va dap tng dugc cac
doi hdi gat gao cta diém dao. Cho nén, c6 1& sach nay kha di thic ddy dugc mot s6 ngudi tién téi mic thanh dat,
ma néu khong, thi han ho da di lang thang cham chap trén dudng hudng dén muc tiéu. Bay gid ho sé trg thanh
nhitng nguoi cho tang, ch khong phai la ngudi tho [anh su gilp dé.

Among occidental thinkers at this time there is a wide diversity of view upon this momentous subject. There are
those who think that it is not of sufficient immediate importance to engross their attention, and that if the
average man adheres to the path of duty and high-minded attention to the business in hand, he will duly arrive
at his destination. This is undoubtedly true, yet as capacity for increased service, and the development of
powers to be used in the helping of the race are the reward of the man who is willing to make the increased
effort and to pay the price which initiation demands, perhaps this book may spur some on to attainment who
might otherwise have drifted slowly towards their goal. They will then become givers, and not the recipients of
help.

Ciling c6 nhitng ngudi cho rang nhiéu sach va tir trudc dén nay viét vé diém dao, la sai lam. Nguoi ta d& cho thay
diém dao co vé kha dé dat, va khong can muc hanh dic cao nhu 1& ra da du kién. Mong rang cac chuong sau
day sé ching to 10i phé binh nay khéng phai la khong xac dang. Piém dao la diéu rat khé dat, va doi hdi tron ca
pham tinh phai cé gidi luat nghiém nhat, va mot cudc doi hién dang trong khiém tén va tur bé. Dong thai, cling
xin doc giad nhé cho rang céac gido huan trudc day cot yéu van ddng, du cac dién giai trong dé da lam giam di gia
tri cGa diém dao.

There are those again who consider that the teaching hitherto given out in various books concerning initiation,

[viii] is erroneous. Initiation has been made out to be fairly easy of attainment, and to call for no such rectitude
of character as might have been anticipated. The following chapters may serve to show that the criticism is not
unmerited. Initiation is profoundly difficult of attainment, and calls for a strenuous discipline of the entire lower
nature, and a life of self-effacing and self-abnegating devotion. At the same time, it must be remembered that

the earlier teaching is right in essence, though belittled in interpretation.

Cling c6 mot s6 nguoi quan tam, nhung cam thay cac kha nang diém dao con qua cao xa doi véi ho, nén khong
nhat thiét phai chd tdm vao cac kha nang dé trong giai doan ti€n hda cla ho hién nay. Sach nay nham néu rd
rang, 6 ngay vi thé hién tai, mot ngudi binh thuong c6 thé bat dau 1ap dic hanh va dat nén méng cho nhiing
hi€u biét can thiét ngay ca trudc khi ho c6 thé budc vao Con Dudng Dé tir. Hién nay c6 thé lam cong viéc chuan
bi thich hgp, va nhimng ngudi nam, nit  khap noi, néu muén, déu cé thé tu chudn bi cac diéu kién cua tu cach dé
t& va buéc vao Con Budng Du bi.
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Again, there are some who are interested, yet who feel the possibilities involved are too far advanced for them,

and that they need not occupy themselves with them at this stage of their evolution. This book seeks to make it
apparent that here and now the average man may begin to build that character and to lay those foundations of

knowledge which are necessary before even the Path of Discipleship can be trodden. Due preparation may now

be made, and men and women everywhere may—if they choose—fit themselves for the condition of discipleship
and tread the Probationary Path.

Hang trdm, hang ngan ngudi § Bong phuong va Tay phuong dang tién budc hudng dén muc tiéu nay, va vi
théng nhat vé mat ly tuéng, cung chung nguyén vong va nd luc, ho sé gap nhau trudc Clra Pao duy nhat. Ching
ay, ho sé nhin nhau la huynh d&, du bi phan cach do ngon ngir va cé vé khac biét do tin ngudng, nhung trong co
ban ho cing ndm gilr chan ly duy nhat va phung su cing mdt Dang Thugng DE.

Hundreds in the East and in the West are pressing onwards towards this goal, and in the unity of the one ideal,
in their common aspiration and endeavour, they will meet before the one Portal. They will then recognise
themselves as brothers, severed by tongue and apparent diversity of belief, but fundamentally holding to the
same one truth and serving the same God.

Alice A. Bailey.

Alice A. Bailey.

New York 1922.

New York 1922.
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CAU TAO CUA CON NGUOI

THE CONSTITUTION OF MAN

Chart — Bay Canh Giéi Cua Thai Duong Hé Chuing Ta, Cau Tao Cua
Con Nguoi.
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PERSOMALITY

THE CONSTITUTION OF MAN

Su cau tao cla con ngudi, xét trong nhiing trang sau day, ca ban gom c6 ba phan, nhu sau:-

The constitution of man, as considered in the following pages, is basically threefold, as follows:—

I. Chan than, hay Tinh than thuan khiét, la Cha o trén Troi.
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I. The Monad, or pure Spirit, the Father in Heaven.

Phuong dién nay phan anh ba trang thai cta Thugng Dé:

This aspect reflects the three aspects of the Godhead:

1.Ychihay Quyénluc.......... Purc Chua Cha.

1. Will or Power................. The Father.

2.Bac adi-minh triét............. buc Chua Con.

2. Love-wisdom................. The Son.

3.Thong tué Linh hoat. . ......... Chua Thanh Than.
3. Active Intelligence........... The Holy Spirit.

va chi cé thé giao ti€p vdi phuong dién nay vao nhiing 1an diém dao cudi cling, khi hanh gid gan dén muc cudi
cudc hanh trinh va tré nén hoan thién. Chan than lai ty phan anh trong

and is only contacted at the final initiations, when man is nearing the end of his journey and is perfected. The
Monad reflects itself again in

Il. Chan nhan, Chéan ngéa, hay la Cai Ta Cao siéu.

Il. The Ego, Higher Self, or Individuality.

Phuong dién nay cé tiém nang la

This aspect is potentially

1.YchiTinhthan.............. Atma.
1. Spiritual Will.................. Atma.

2.Truc gidc. ..o BO dé,
2. Intuition......ccooeiiiiiiiinne Buddhi,

Bac ai-minh triét, nguyén khi Christ.
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Love-wisdom, the Christ principle.

3. Tri tué cao siéu hay triru tugng. . . Thugng tri.

3. Higher or abstract Mind........... Higher Manas.

Trong nhimg ngudi tién hda cao, Chan nhan bat dau phat 16 quyén luc ciia minh, ngay cang tang trén Pudng Du
bi cho dén trudc lan diém dao thi ba thi chan ngd hoan toan ché ngy dugc pham nga, va phuong dién cao nhat
bat dau phat 16 nang lugng.

The Ego begins to make its power felt in advanced men, and increasingly on the Probationary Path until by the
third initiation the control of the lower self by the higher is perfected, and the highest aspect begins to make its
energy felt.

Chan nhan tu phan anh trong

The Ego reflects itself in

Ill. Pham nhén, hay pham ngd, con nguoi hdng tran.

Ill. The Personality, or lower self, physical plane man.

Phuong dién nay cling tam phan:

This aspect is also threefold:—

1LThEtri. ...t ha tri.

1. A mental body................ lower manas.

2. Thétinhcdm............ thé cam duc.

2. An emotional body......... astral body.
3.Théhbngtran............. thé xac va thé di thai.

3. A physical body............. the dense physical and the etheric body.

Vi thé, muc dich cla cudc tién hda la lam cho con nguoi y thircc dugc Chan nhan dé Chan nhan ché ngu pham
tinh.

The aim of evolution is therefore to bring man to the realisation of the Egoic aspect and to bring the lower
nature under its control.
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